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11. Declaracio de la Republica de Polonia:

Per «sancid greu» s’entén una sanciéo en forma de
multa, una pena de presé o les dues coses imposades
conjuntament, o una pena privativa de llibertat per qual-
sevol infraccio deliberada a la legislacio fiscal comesa per
un contribuent.

12. Declaracio de la Republica d'Eslovenia:

Per «sancio greu» s’entén qualsevol sancié imposada
a consequencia d'una infraccio a la legislacio fiscal.

13. Declaracio de la Republica Eslovaca:

Per «sanciéo greu» s’entén qualsevol «multa» per
incompliment de I'obligacié tributaria, entesa com una
carrega imposada d’acord amb la Llei num. 511/1992, rela-
tiva a I'administracio fiscal, en la seva versié modificada,
a les lleis pertinents en materia de fiscalitat o a la llei
sobre la comptabilitat, mentre que per «sancio» s’entén
una sancié imposada de conformitat amb el Codi penal
per actes delictius comesos en relacié amb I'incompli-
ment de les lleis abans esmentades.

ESTATS PART

Mani. consent. E. vigor

ALEMANYA ......... 21-03-2007 R 01-06-2007
AUSTRIA ........... 01-08-2007 R 01-11-2007
BELGICA ...........

DINAMARCA ........ 20-01-2006 R 01-04-2006
ESLOVAQUIA ....... 18-11-2005 R 01-04-2006
ESLOVENIA .........

ESPANYA ........... 09-08-2007 R 01-11-2007
ESTONIA ........... 18-01-2007 R 01-04-2007
FINLANDIA ......... 23-06-2006 R 01-09-2006
FRANCA ............

GRECIA ............ 21-03-2007 R 01-06-2007
HONGRIA .......... 23-03-2006 R 01-06-2006
IRLANDA ........... 24-05-2006 R 01-08-2006
ITALIA .............

LETONIA ........... 02-03-2007 R 01-06-2007
LITUANIA .......... 28-09-2006 R 01-12-2006
LUXEMBURG ....... 19-06-2006 R 01-09-2006
MALTA ............. 23-08-2006 R 01-11-2006
PAISOS BAIXOS ..... 01-03-2006 R 01-06-2006
POLONIA ........... 16-11-2006 R 01-02-2007
PORTUGAL ......... 09-02-2007 R 01-05-2007
REGNE UNIT ........ 04-06-2007 R 01-09-2007
REPUBLICATXECA ... 20-07-2006 R 01-10-2006
SUECIA ............ 19-06-2006 R 01-09-2006
XIPRE .............. 20-07-2006 R 01-10-2006

R: Ratificacio.

El present Conveni va entrar en vigor de forma gene-
ral I’1 d"abril de 2006 i entrara en vigor per a Espanya I'1
de novembre de 2007 de conformitat amb el que estableix
el seu article 5.

Es fa public per a coneixement general.

Madrid, 17 de setembre de 2007.—-El secretari general
tecnic del Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperacio,
Francisco Ferndndez Fabregas

16825 CORRECCIO d’error de la Llei 20/2007 d’11 de
juliol, de I’Estatut del treballador autonom.
(«BOE» 230, de 25-9-2007.)

Havent observat un error a la Llei 20/2007, d'11 de
juliol, de I'Estatut del treballador autonom, publicada en

el «Butlleti Oficial de I'Estat» numero 166, de 12 de juliol
de 2007, i en el suplement en catala numero 23, de 16 de
juliol de 2007, se’'n fa la rectificacidé oportuna referida a la
versio en llengua catalana.

A la pagina 3259, a la disposicié addicional onzena, on
diu: «De conformitat amb el que disposa l'article 1.3.g) del
Text refés de I'Estatut dels treballadors, aprovat pel Reial
decret legislatiu 1/1994, de 24 de marg, ...», ha de dir: «De
conformitat amb el que disposa l'article 1.3.g) del Text
refés de I'Estatut dels treballadors, aprovat pel Reial
decret legislatiu 1/1995, de 24 de marg, ...».

MINISTERI
D’ADMINISTRACIONS PUBLIQUES

16831 REIAL DECRET 1266/2007, de 24 de setembre,

sobre traspas de funcions de I’Administracio de
I’Estat a la Generalitat de Catalunya en matéeria
de declaracio d’utilitat publica de les associaci-
ons i aplicacio dels beneficis fiscals a associaci-
ons i fundacions. («BOE» 230, de 25-9-2007)

La Constitucio espanyola a l'article 149.1.1 estableix la
competencia exclusiva de I'Estat per a la regulacié de les
condicions basiques que garanteixin la igualtat de tots els
espanyols en |'exercici dels drets i en el compliment dels
deures constitucionals; i a I'article 149.1.14 la competéncia
exclusiva de I'Estat sobre la hisenda general.

LEstatut d’autonomia de Catalunya, reformat per la
Llei organica 6/2006, de 19 de juliol, estableix a I'article
118.1.b) que correspon a la Generalitat, respectant les con-
dicions basiques establertes per I'Estat per tal de garantir
laigualtat en I'exercici del dret i la reserva de llei organica,
la competéncia exclusiva sobre el regim juridic de les
associacions que desenvolupin majoritariament les seves
funcions a Catalunya. Aquesta competéncia inclou en tot
cas la determinacio i el regim d’aplicacié dels beneficis
fiscals de les associacions establerts a la normativa tribu-
taria, aixi com la declaracié d'utilitat publica, el contingut
i els requisits per a la seva obtencié. | a I'article 118.2.b)
estableix que correspon a la Generalitat la competéncia
exclusiva sobre el regim juridic de les fundacions que
desenvolupin majoritariament les seves funcions a
Catalunya. Aquesta competéncia inclou en tot cas la
determinacio i el regim d’aplicacié dels beneficis fiscals
de les fundacions establerts en la normativa tributaria.

Sobre les bases d’aquestes previsions constitucionals i
estatutaries cal realitzar el traspas de funcions de 'Admi-
nistracié de I'Estat a la Generalitat de Catalunya en materia
de declaracio d'utilitat publica de les associacions i aplica-
cio dels beneficis fiscals a associacions i fundacions.

El Reial decret 1666/1980, de 31 de juliol, determina les
normes i el procediment a qué s’han d’ajustar els traspas-
sos de funcions i serveis de '’Administracié de I'Estat a la
Generalitat de Catalunya.

D’acord amb el que disposa el Reial decret esmentat,
que també regula el funcionament de la Comissié Mixta
de Transferencies prevista a la disposicidé transitoria
segona de I'Estatut d’autonomia de Catalunya, aquesta
Comissié va adoptar, a la reunié de 13 de setembre de
2007, el corresponent acord, la virtualitat practica del qual
exigeix que el Govern l'aprovi mitjancant un Reial decret.

En compliment del que disposa la disposicio transito-
ria segona de I'Estatut d’/Autonomia de Catalunya, a pro-
posta de la ministra d’/Administracions Publiques, i previa
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deliberacio del Consell de Ministres a la reunié de 21 de
setembre de 2007,

DISPOSO:

Article 1.

S’aprova I’Acord de la Comissié Mixta prevista a la
disposicié transitoria segona de I'Estatut d’autonomia de
Catalunya, sobre traspas de funcions de I'Administracio
de I'Estat a la Generalitat de Catalunya en mateéria de
declaracio d'utilitat publica de les associacions i aplicacid
dels beneficis fiscals a associacions i fundacions, adoptat
en el Ple de la Comissié esmentada en la reunié de 13 de
setembre de 2007, i que es transcriu com a annex a aquest
Reial decret.

Article 2.

Conseqlientment, queden traspassades a la Generali-
tat de Catalunya les funcions en els termes que resulten
del mateix Acord.

Article 3.

El traspas a qué fa referencia aquest Reial decret tin-
dra efectivitat a partir del dia assenyalat a I’Acord de la
Comissié Mixta esmentada.

Disposici6 final Unica. Entrada en vigor.

Aquest Reial decret es publicara simultaniament en el
«Butlleti Oficial de I'Estat » i en el «Diari Oficial de la Gene-
ralitat de Catalunya», i sera vigent el mateix dia de la
publicacio.

Madrid, 24 de setembre de 2007.
JUAN CARLOS R.

La ministra d’Administracions Publiques,
ELENA SALGADO MENDEZ

ANNEX

Pilar Andrés Vitoria i Jaume Vilalta i Vilella, secretaris de la
Comissié Mixta prevista a la disposicié transitoria
segona de la Llei organica de reforma de I'Estatut
d’autonomia de Catalunya

CERTIFIQUEN:

Que en la sessio de la Comissio Mixta de Transferén-
cies de 13 de setembre de 2007, es va adoptar un Acord
pel qual es traspassen a la Generalitat de Catalunya les
funcions en materia de declaracié d’utilitat publica de les
associacions i d’aplicacio dels beneficis fiscals a associa-
cions i fundacions en els termes que a continuacio s'ex-
pressen:

A) Referéncia a normes constitucionals, estatutaries i
legals en queé s’empara el traspas.

La Constitucio Espanyola, a I'article 149.1.1 estableix
la competencia exclusiva de I'Estat per a la regulacié de
les condicions basiques que garanteixin la igualtat de tots
els espanyols en |'exercici dels drets i en el compliment
dels deures constitucionals i a I'article 149.1.14 la compe-
téncia exclusiva de I'Estat sobre la Hisenda General.

LEstatut d’autonomia de Catalunya, reformat per la
Llei organica 6/2006, de 19 de juliol, estableix a I'article

118.1.b) que correspon a la Generalitat, respectant les
condicions basiques establertes per I'Estat per tal de
garantir la igualtat en I'exercici del dret i la reserva de llei
organica, la competéncia exclusiva sobre el regim juridic
de les associacions que desenvolupin majoritariament
les seves funcions a Catalunya. Aquesta competéncia
inclou en tot cas la determinacio i el regim d’aplicacié
dels beneficis fiscals de les associacions establerts a la
normativa tributaria, aixi com la declaracié d’utilitat
publica, el contingut i els requisits per a la seva obtencié.
| a I'article 118.2.b) estableix que correspon a la Genera-
litat la competéncia exclusiva sobre el régim juridic de
les fundacions que desenvolupin majoritariament les
seves funcions a Catalunya. Aquesta competéncia inclou
en tot cas la determinacio i el regim d’aplicacio dels
beneficis fiscals de les fundacions establerts en la nor-
mativa tributaria.

Finalment la disposicio transitoria segona de I'Estatut
d’autonomia de Catalunya i el Reial decret 1666/1980, de 31
de juliol, estableixen les normes i les condicions a que
s’han d’ajustar els traspassos de funcions i serveis de I'Ad-
ministracié de I'Estat a la Generalitat de Catalunya.

Sobre les bases d'aquestes previsions constitucionals,
estatutaries i legals, cal fer el traspas de les funcions de
I’Administracié de I'Estat a la Generalitat de Catalunya en
materia de declaracio d’utilitat publica d'associacions i
d’aplicacid dels beneficis fiscals a associacions i fundaci-
ons.

B) Funcions de I'’Administracio de I'Estat que es traspas-
sen a la Generalitat de Catalunya.

Es traspassen a la Generalitat de Catalunya les funcions
seglients que, en materia de declaracio d'utilitat publica de
les associacions i aplicacié dels beneficis fiscals a associa-
ICiI?nS i fundacions, desenvolupa I’Administracio General de
'Estat.

1. Declaracio d’utilitat publica de les associacions,
federacions i confederacions que desenvolupin majoritari-
ament les seves funcions a Catalunya, estiguin inscrites en
un registre de titularitat de la Generalitat de Catalunya i
tinguin seu en el territori de Catalunya.

2. Revocacio de la declaracio d'utilitat publica referida
al punt anterior.

3. \Verificacié i sanci6 del rendiment de comptes de les
entitats declarades d’utilitat publica que reuneixin els
requisits establerts en el punt 1.

La Generalitat de Catalunya exercira aquestes funci-
ons d'acord amb els procediments que ella mateixa esta-
bleixi que inclouran, en tot cas, I'informe preceptiu del
Ministeri d'Economia i Hisenda, previst a |'article 35 de la
Llei organica 1/2002, de 22 de marg, i a l'article 3 del Reial
decret 1740/2003, de 19 de desembre. La declaracié d'uti-
litat publica de les associacions, federacions i confedera-
cions tindra efectes equivalents des del punt de vista
registral, de foment i fiscals als de 'Administracié Gene-
ral de I'Estat en I'exercici d’aquestes funcions, sempre
que l'informe preceptiu del Ministeri d’Economia i
Hisenda sigui favorable.

C) Documentacio i expedients de les funcions que es
traspassen.

El lliurament de la documentacio6 i dels expedients de
les funcions traspassades es fara en el termini d'un mes
des de la publicacié del Reial decret pel qual s’aprovi
aquest Acord.

D) Data d’'efectivitat del traspas.

El traspas de funcions objecte d'aquest acord té efecti-
vitat a partir de I'1 de novembre de 2007

| perqué aixi consti, expedim aquest certificat. Madrid,
13 de setembre de 2007—Pilar Andrés Vitoria i Jaume Vilalta
i Vilella, Secretaris de la Comissio Mixta.



